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Isaiah 40:3 
Yeshayah perek Mem pasuk Gimmel 

hw"hy> %r<D< WNP; rB'd>MiB; arEAq lAq 

`Wnyhel{ale hL'sim. hb'r"[]B' WrV.y: 

Prepare the way of the LORD! 
hw"hy> %r<D<ñ WNP; rB'd>MiB; arEAq lAq 

Adonai de'-rekh pa'-noo' ba'-meed'-bar'  ko-rei'  kohl' 

hwhy n 
YHVH  
hy"h'- v 
"to be" 

%r,D, -n cs  
"way, path" 
%r:D"- v  
"tread" 

hn"P' - v  
"turn, face, 
prepare"  

piel imp mpl 

B"- "in the" 

rB'd>mi- n ms 
"desert" 

rBeDI v "speak" 

ar'q'- v  
"cry out,  
proclaim" 

qal partic ms 

lAq -n ms 
"voice, 
sound" 
lAq- v 

the way of the LORD prepare! in the desert a voice cries out 
 

Wnyheñl{ale hL'sim. hb'r"[]B' WrV.úy: 
lei'-loh-hei'-noo me'-see'-lah'  ba'-a-ra-vah' ya'-she'-roo' 

l- pfx "to/for" 
~yhil{a/ - n mpl 
"God, Creator" 
Wn- 1cpl sfx 

hL'sim. - n fs 
"highway, 

public road, 
lls v "lift up" 

B"- "in the"" 

hb'r'[]- n fs "desert, 
plain, wilderness" 
br[ v "darken" 

rv;y"- v 
"make straight, 
be upright, true" 

piel imp mpl 

for our God a highway in the wilderness make straight 

A voice cries out: "In the desert prepare the way of the 

LORD! Make straight in the wilderness 

a highway for our God!" (Isa. 40:3) 

fwnh. bow/ntoj evn th/| evrh,mw| ètoima,sate th.n òdo.n kuri,ou  
euvqei,aj poiei/te ta.j tri,bouj tou/ qeou/ h̀mw/n (LXX) 

 

Sefer Yeshayah: 
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